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1.

Vorwort

Sehr geehrter Kunde,

herzlichen Gliickwunsch zum Erwerb dieses Pura® NFC-Produkis. Diese Anleitung enthdlt alle
Informationen, die Sie fir eine schnelle und sichere Installation einer Pura® NFC-Fassade benétigen.

Dieses Pura® NFC-Produkt ist Teil des Pura® NFC-Profilschalungssystems. Diese Anleitung beschreibt,
wie Sie das Pura® NFC-Profilschalungssystem montieren bzw. installieren kénnen. Die iibrigen
Komponenten, die Teil des Pura® NFC-Profilschalungssystems sind, miissen Sie zusatzlich erwerben.
Eine Ubersicht der Komponenten ist in Kapitel 4 zu finden.

Die Informationen in dieser Anleitung sind wichtig fiir die richtige und sichere Installation des
Produkts. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgféltig durch, bevor Sie sich mit dem Produkt an die

Arbeit machen.

Bewahren Sie diese Anleitung auf.

VERWENDUNGSZWECK

®  Pura® NFC ist zur Verkleidung von Fassaden vorgesehen.

e Pura® NFC ist fiir den professionellen Verarbeiter bestimmt.

» Der Verarbeiter muss iiber die am Ort geltenden Bauvorschriften informiert sein.

® Der Verarbeiter muss beurteilen, ob Pura® NFC fiir die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.

Fiir akiuelle produktbezogene/technische Informationen siehe www.trespa.com/PuraNFC.

s Jede andere als der oben beschriebene Verwendungszweck gilt als unsachgeméBer
Verwendungszweck.

Dieses Dokument ist lediglich als allgemeine Empfehlung vorgesehen. Trespa stellt diese Richtlinien
und alle Priif- und Designdaten sowie Informationen iiber Rechtsvorschriften nur zu
Informationszwecken zur Verfiigung und empfiehlt dem Kunden, dem Projekiverantwortlichen und
dem Architekten, sich von einem qualifizierten Bautechniker und/oder Ingenieur hinsichtlich der
Anwendung und Installation sowie der Einhaltung von Konstruktionsanforderungen, geltenden
Vorschriften, Gesetzen und Verordnungen sowie Priffnormen unabhéingig beraten zu lassen.
Informieren Sie sich Gber die orilich geltenden Verordnungen und Konstruktionsanforderungen, um
eine ordnungsgemafe Verwendung sicherzustellen.

Allgemeines

Pura® NFC-Profilschalungspaneele werden als Teil von regenfesten Fassadenverkleidungen oder
hinterliifieten Fassadensystemen installiert.

Prinzip

Ein hinterliiftetes Fassadensystem ist eine vollsiéndige Fassadenlésung, bei der die Paneele auf einer
Unterkonstruktion montiert werden, die an der tragenden Wand des Gebaudes befestigt ist. Ein
hinterliftetes Fassadensystem besteht aus den folgenden Konstruktionselementen:

Regenfeste und dekorative Fassade
Nach Mal} gefertigte Pura® NFC-Profilschalungspaneele werden als regenfeste und dekorative

Fassadenverkleidung verwendet. Diese Baulésung bietet sowohl technische als auch asthetische
Vorteile. Die Fugen zwischen den Paneelen missen offen bleiben.



Démmung (wahlweise)

Hinterliftete Fassaden haben einen Zwischenraum zwischen der Fassadenverkleidung und dem
Baukérper. Dieser Zwischenraum ist ideal fiir Démmstoffe. Regen- und Kondenswasser werden auf
natirliche Weise durch die Luft, die durch den Hohlraum stromt, abgeleitet, wodurch das
Dammmaterial in einem gutem Zustand und lange Zeit wirksam bleibt.

Hinterliiftung

Pura® NFC-Profilschalungspaneele missen immer hinterliftet werden. Die Hinterliftung muss immer in
vertikaler Richtung [von unten nach oben) nach folgenden Anforderungen erfolgen:

® Es wird emplchlen, hinter dem Paneel eine durchgehende Hinterliftungsebene von 20 bis 50 mm
zu lassen.

® An der Ober- und Unterseite der Fassadenverkleidung (auch unter und iiber Fensteréffnungen)
missen Lifungséffnungen vorhanden sein.

¢ Die Gesamiflache der Liftungssffnungen muss mindestens 50 cm? pro laufendem Meter
Fassadenverkleidung betragen.

» Lifungsdffnungen, die breiter als 10 mm sind, miissen mit einem Liftungsgitter versehen werden
(um das Eindringen von Ungeziefer zu verhindern).

.
.

B
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ERKLARUNG DER VERWENDETEN SYMBOLE

A WARNUNG

Zeigt an, dass es bei Nichtbeachtung des Hinweises zu schweren
Verletzungen kommen kann.

& VORSICHT

Zeigt an, dass es bei Nichtbeachtung des Hinweises zu leichten
Verletzungen kommen kann.

Zeigt an, dass ein besonderer Nachdruck auf dem Hinweis liegt,
aber keine unmittelbare Gefahr von Schaden oder Verletzungen

besteht.

T

Verweist auf eine Auswahl, die bei einem Schritt getroffen werden
kann.



2.

2.

2.2,

Produkt

SPEZIFIKATIONEN

Produktname

MaBe pro Profilschalungspaneel [Lx B x T)

Pura® NFC

3050 x 186 x B mm

Gewicht pro Profilschalungspaneel
Paket (4 Profilschalungspaneele)
Gewicht pro Paket

Bruttoflache pro Paket

Nettoflache pro Paket

6,58 kg
3050 x 190 x 40 mm
26,3 kg
2,27 m?

2,19 m?

Palette (36 Pakete/ 144 Profilschalungspaneele)

3070 x 1200 x 297 mm

Gewicht pro Palette

997 kg (inkl. Pallete)

Kiste (144 Profilschalungspaneele)

Gewicht pro Kiste

UBERSICHTSZEICHNUNG

3170 x 710 x 530 mm

947 kg, 1015 kg einschlieBlich Kiste

© Unterkonstruktion aus Holz

@ EPDM-Band

@ Endprofil

© Universalclip

© Profilschalungspaneel
@ Zwischenfuge

© Anfangs-/Endfuge

@ Tragende Wand

© AuBeneckenprofil

@ Vertikale / horizontale Latte

& Dachrand

¥dS3dl A9 DAN «¥YNd
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2.3.

2.4,

25,

TRANSPORT

Transport der Pura® NFC-Profilschalungspaneele:

e Vergewissern Sie sich, dass die Paletten, auf denen die Profilschalungspaneele geliefert werden,
sicher verzurrt sind.

Zum Abladen groBerer Mengen ist ein Gabelstapler notwendig.
® Tragen Sie die Verpackungen immer mit mindestens 2 Personen und halten Sie sie am Rand fest.

VERARBEITEN UND BEARBEITEN
Verarbeiten und Bearbeiten von Pura® NFC-Profilschalungspaneelen:

* Die Bearbeitung von Pura® NFC ist vergleichbar mit der Bearbeitung von hochwertigem Hartholz.
Pura® NFC-Profilschalungspaneele kénnen mit Holzbearbeitungswerkzeug bearbeitet werden.

LAGERUNG
Lagerung der Pura® NFC-Profilschalungspaneele:

Die Profilschalungspaneele auf einem flachen Untergrund herizontal liegend aufbewdahren.

Die Profilschalungspaneele in einem sauberen iberdachten Raum lagermn.

Die Profilschalungspaneele in ihrer Verpackung lagern.

Wenn die Profilschalungspaneele ausgepackt sind, schieben Sie die Paneele nicht Ubereinander.



3.

3.1.

3.2,

Sicherheit

Sicherheit bei der Verwendung ist nur dann gewdahrleistet, wenn die Installation technisch korrekt und
nach dieser Installationsanleitung ausgefihrt wird.

PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

min.
53

Tragen Sie
Sicherheitsschuhe,
die mindestens der

Sicherheitsnorm 3
enfsp;echen.

Tragen Sie einen Helm oder
sine Anstofikappe gemaf
den orilichen Gesefzen und

Vorschriften.

Tragen Sie
Arbeitshandschuhe.

Trogen Sie eine Schutzhrille.

SICHERHEITSHINWEISE

Allgemeine Sicherheitsvorschriften

A WARNUNG

Beachten Sie beim Montieren des Produkts die lokal geltenden Gesetze und Vorschriften.
s Die am Ort geltenden allgemeinen Gesundheits- und Sicherheitsvorschriften beachten.

Sicherheit lhrer Arbeitsumgebung

A WARNUNG

Gefahr von Unféllen. Halten Sie den Arbeitsplatz sauber, aufgerdumt und gut beleuchtet.

Brandgefahr bei Verwendung von Elekirowerkzeugen. Verwenden Sie Elektrowerkzeuge nicht

in explosionsgeféhrdeten Bereichen, in denen brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stéube

vorhanden sind. Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die Staub oder Démpfe entziinden kénnen.

Gefahr schwerer Verletzungen. Halten Sie wahrend der Verwendung von Elektrowerkzeugen

Kinder und andere Personen fern, denn Ablenkungen kénnen zum Kontrollverlust iber das

Werkzeug fihren.

* Brandgefahr und Stromschlaggefahr. Verwenden Sie nur geerdete Elektrowerkzeuge. Stecken Sie
den Stecker fest in die Steckdose, so dass er sich nicht bewegen kann.

*  Gefahr von Unfdllen. Spannen Sie Werkstiicke vor der Bearbeitung immer fest ein.

Sicherheit von Personen

A WARNUNG

* Verletzungsgefahr. Tragen Sie immer einen Helm oder eine AnstoBkappe, eine Schutzbrille,
Arbeitshandschuhe und S3-Sicherheitsschuhe. Tragen Sie geeignete persénliche Schutzausristung
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs.

¢ Verletzungsgefahr. Tragen Sie geeignete Kleidung, keine weite Kleidung und keinen Schmuck.
Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von beweglichen Teilen fern.

¥dSIdl A9 D4N a¥YNd
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4. Notwendige Vorbereitungen

4.1.  DEN VERPACKUNGSINHALT KONTROLLIEREN

Kontrollieren, ob alle Teile verhanden sind und keine sichtbaren Schaden aufweisen.

4.2. KOMPONENTEN DES PURA® NFC-PROFILSCHALUNGSSYSTEMS

i

Proface®
Profilschalungspaneel-Aufenesckprokil

J o

Fiir sine vertikale Instkallation:
Beluftungsprofil Proface™ Mentagshilfe
Prafilschalungsponeel-Tragprofil

Pura® NFC-Profilschalungspanesl Proface® ProfilschalungspaneelEndprofil

SF5 HPL Schnellmantogeschroube (SFS . Universalclips (mit passenden
RVS A2 4,8 x 38 mm) SrsProfilschraube Schrouitian)



4.3. BENOTIGTE MATERIALIEN

7= |

Fiir eine harizontale (selbstklebender]

Mentageleiste EPCM-Band* Installation: :
Montagering3 mm

Ndgel mit flachem Senkkopt

Vertikale / horizonidle
Latten

Hiln. 85 110.mm

Dachrandprotil (optional) Fensterbank {opfional)

* EPDM-Band mit 10 mm Uberstand auf jeder Seite der Traglatiung befestigen.

4.4. BENOTIGTES WERKZEUG

'Y
N 1)
0 Y
?
o Ue Ue

Feststehende Kreissage oder Akku-Schrauber/Bohrmaschine mil Hartmetal- oder H55-Bghrer
Handkreissége Rutschkupplung ° 2 mm / o 5mm / a 8 mm

—H

e = 1

MabBband Schraubzwinge Wasserwaoge

Fiir HPL

Hammer Bithalker Torx geeignetes
Klebesystem

Schraubendreher

/ zieher

Bleistift

Eine Klebebefestigung ist nicht in jedem Land zulssig. Bitte priifen Sie die geltenden lokalen Bauverschriften.

¥dSIdl A9 D4N a¥YNd
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5. Vorbereitung

5.1. FASSADE AUFMESSEN

Die Fassade aufmessen.

<T> Méchten Sie die Fassadenpaneele horizontal oder vertikal installieren2

Horizontale Installation: gehen Sie zu Kapitel 6. Vertikale Installation: gehen Sie zu Kapitel 7.



6. Horizontale Installation

6.1.  TECHNISCHE ZEICHNUNG ANFERTIGEN

[Max. 600 mm [Min. 95-110 mm|

Fertigen Sie auf der Grundlage der Abmessungen in Kapitel 5.1 eine technische Zeichnung an.
Zeichnen Sie die vertikale Lattung, Profilschalungspaneele, Zwischenfugen, Eck- und Endprofile.
Achten Sie dabei auf folgende Hinweise:

Profilschalungspaneele und Profile:

a. Im Fall einer vertikalen Zwischenfuge: Diese befindet sich immer in der Mitte einer vertikalen Latte;
b. Positionierung der AuBeneckprofile an den AuBenecken;

c. Positionierung der Endprofile.

ﬁf:}) Befindet sich in der Fassade eine Unterbrechung, zum Beispiel ein Fenster oder eine Tiir?

Ja. Achten Sie darauf, dass die Profilschalungspaneele nicht zu schmal zugeschnitten werden.
Passen Sie die Anfangshéhe an, um dies zu beeinflussen. Dann gehen Sie zu Schritt 3.

Nein. Gehen Sie zu Schritt 3.

¥dSIdl A9 D4N a¥YNd
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6.2,  BASISKONSTRUKTION

Stellen Sie sicher, dass die horizontale Lattung installiert ist. Montieren Sie dann die Liftungsgitter an der
Unterseite und bei einer Unterbrechung der Fassade. Die Liftungsgitter sollen mit einem freien Luftdurchlass
von mindestens 200 em? pro m' montfiert werden.

Maontieren Sie die vertikale Lattung auf der Holzunterkonstruktion mit ausreichenden Befestigungsmitteln
gemdf den Normen und Richflinien fiir die Anwendung oder der statischen Berechnung.

Der freie Liftungsraum zwischen der Riickeite der Profilschalungspaneele und der néchsten Schicht muss
mindestens 20 mm betragen.




Befestigen Sie das EPDM-Band an der vertikalen Lattung.

EPDM-Band mit 10 mm Uberstand auf jeder Seite der Traglattung befestigen.

16

Montieren Sie die AuBeneck- und Endprolfile, wenn sie in lhrer Fassadenzeichnung vorkommen.

¥dSIdl A9 D4N a¥YNd
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6.3. WAHL DER INSTALLATION

Méchten Sie die Paneele an einer fensterlosen Wand oder um ein Fenster anbringen?

<T)r> Fensterlose Wand Wand mit Fenster
[

Gehen Sie zu Kapitel 6.4. Gehen Sie zu Kapitel 6.5.

6.4,  FENSTERLOSE WAND

Montieren Sie eine Wasserwaage oder Montageleiste mit Schraubzwingen in mindestens 35 mm Hohe an
den vertikalen Lattung. Sie kénnen auch mit einem Baulaser eine Linie projizieren.



Montieren Sie die erste Reihe der Universalclips unter der Wasserwaage, Montageleiste oder Laserlinie mit

dem Montagekopf nach unten. Dabei bitte auf Folgendes achten:

¢ Verwenden Sie das oberste Loch zum Festschrauben der Universalclips;

®  Montieren Sie bei einer Vertikalfuge, wo zwei Profilschalungspaneele zusammenkommen, zwei
Universalclips;

® Montieren Sie den Universalclip in mindestens 40 mm Abstand von der Innenseite einer AuBenecke oder
eines Endprofils.

¥dSIdl A9 D4N a¥YNd

Demontieren Sie Montageleiste bzw. Wasserwaage bzw. schalten Sie den den Baulaser aus.

17 |



| 18

Setzen Sie die erste Reihe Profilschalungspaneele von oben in die Universalclips ein.

Wenn die Profilschalungspaneele zugeschnitten werden miissen, stellen Sie die Sageblatthéhe auf 1/10 des
Sageblatidurchmessers ein.

Montieren Sie mit Hilfe der Montagehilfe die zweite Reihe Universalclips so, dass jeder Montagekopf nach

oben zeigt. Dabei bitte auf Folgendes achten:

* Verwenden Sie das oberste Loch zum Festschrauben der Universalclips;

* Montieren Sie bei einer Vertikalfuge, wo zwei Profilschalungspaneele zusammenkommen, zwei
Universalclips;

® Montieren Sie den Universalelip in mindestens 40 mm Abstand von der Innenseite einer AuBenecke oder
eines Endprofils.

* Kontrollieren Sie regelmafig, ob die Clips und die Profilschalungspaneele waagerecht sind.



Jedes Profilschalungspaneel wird an einem Punkt mittels Nagel fixiert. Bohren Sie ein Loch mit 2 mm
Durchmesser nur durch den diinnen Teil des Profilschalungspaneels hinter dem sich eine vertikale Latte
befindet. Achten Sie darauf, dass dieser Punkt méglichst nahe der Mitte des Profilschalungspaneels liegt,
aber nicht zwischen zwei Clips.

A VORSICHT
Bohren Sie niemals durch das EPDM-Band.

Wenn mehrere schmale Profilschalungspaneele mit einer maximalen Breite von zwei vertikalen Latten
vorhanden sind, fixieren Sie die schmalen Paneele immer auf derselben Seite.

Fixieren Sie das Profilschalungspaneel mit einem Senkkopfrnagel im 2-mm-Bohrloch an der vertikalen Latte.

¥dSIdl A9 D4N a¥YNd
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Wiederholen Sie Schritt 10 bis 13.
Montieren Sie die Reihen aus Universalclips und Profilschalungspaneelen bis zur Oberseite der Fassade.

T

T

Wie viel Platz bleibt oben an der Fassade brig?

Ist nicht genug Platz vorhanden, um mit einer Reihe Universalclips abzuschlieBen, dann schneiden
Sie die Profilschalungspaneele zu. Gehen Sie weiter zu Schritt 15.

Ist genug Platz vorhanden, dann schlieBen Sie mit einer Reihe Universalelips ab und fixieren jedes
Profilschalungspaneel mit einem flachen Senkkopfnagel in dem 2 mm Bohrloch. Gehen Sie weiter

zu Schritt 18.

Méchten Sie die letzte Reihe Profilschalungspaneele mit Schrauben oder einem Klebesystem
befestigen2

Schrauben: Gehen Sie weiter zu Schrift 15.

Klebesystem: Whlen Sie ein fiir HPL geeignetes Klebesystem und folgen Sie den Anweisungen
des Klebstoffherstellers. Gehen Sie danach zu Schritt 18.

Eine Klebebefestigung ist nicht in jedem Land zulassig. Bitte prifen Sie die geltenden lokalen
Bauvorschriffen.

Das Klebesystem niemals auf das EPDM-Band kleben. Bei Bedarf ein Stick EPDM-Band entfernen
und das Klebesystem nach Vorgaben des Klebeherstellers auf dem Holz anbringen.



5]

Min. 20 mm
a0 o

“IMin.5mm*h
Niin.mmm

Wo das Profilschalungspaneel an einer vertikalen Latte anliegt, miissen Locher gebohrt werden. Das mittlere
Loch in jedem Profilschalungspaneel als Festpunkt mit 5 mm Durchmesser ausfilhren. Die anderen Bohrlécher
als Gleitpunkte mit 8 mm Durchmesser ausfiihren.

Bohren Sie die Profilschalungspaneele nicht gegen die Wand an. Das Profilschalungspaneel von der Wand
nehmen und die Lécher durch das Paneel auf einem Stiick Holz ader einer Unterlegplatte bohren.

6]

©

Kleben Sie Montageringe mit der klebenden Seite mittig auf alle Licher auf der Riickseite der Fassadenplatte.

J

Schrauben Sie das Profilschalungspaneel und die Montageringe mit HPL-Schnellmontageschrauben fest.
Achten Sie darauf, dass die Schrauben mittig durch die Bohrlécher gehen.

Ziehen Sie die Gleitpunkte nicht zu fest an, damit das Profilschalungspaneel Platz zum Ausdehnen hat.

¥dSIdl A9 D4N a¥YNd
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SchlieBen Sie die Fassade ab zum Beispiel mit einem Dachrandprofil.

Wenn das Dachrandprofil an der Oberseite der Latiung montiert wird, befestigen Sie vorher EPDM-Band an
der Oberseite der Latten.

6.5,  WAND MIT FENSTER

®

Wiederholen Sie Schritt 7 bis 13.

Montieren Sie Reihen aus Universalclips und Profilschalungspaneelen bis zur Unterseite des Fensters.

| 22



q;Tr)) Wie viel Platz bleibt am unteren Rand des Fensiers iibrig?

Ist nicht genug Platz vorhanden, um mit einer Reihe Universalclips abzuschlieBen, dann schneiden
Sie die Profilschalungspaneele zu. Gehen Sie weiter zu Schritt 20.

Ist genug Platz vorhanden, dann schlieen Sie mit einer Reihe Universalclips ab und fixieren jedes
Profilschalungspaneel mit einem flachen Senkkopfnagel in dem 2 mm Bohrloch. Gehen Sie weiter
zu Schritt 23.

Méchten Sie die letzte Reihe Profilschalungspaneele mit Schrauben oder einem Klebesystem
i befestigen?

Schrauben: Gehen Sie weiter zu Schritt 20.

Klebesystem: Wihlen Sie ein fir HPL geeignetes Klebesystem und folgen Sie den Anweisungen
des Klebstoffherstellers. Gehen Sie danach zu Schritt 23.

Eine Klebebefestigung ist nicht in jedem Land zuldssig. Bitte priifen Sie die geltenden lokalen
Bauvorschriften.

Das Klebesystem niemals auf das EPDM-Band kleben. Bei Bedarf ein Stiick EPDM-Band entfernen
und das Klebesystem nach Vorgaben des Klebeherstellers auf dem Holz anbringen.

D

Min. 20 mm
Max. 80 mm
3 3T

—

Wo das Profilschalungspaneel an einer vertikalen Latte anliegt, missen Locher gebohrt werden. Das mittlere
Loch in jedem Profilschalungspaneel als Festpunkt mit 5 mm Durchmesser ausfihren. Die anderen Bohrlécher
als Gleitpunkte mit 8 mm Durchmesser ausfiihren.

Bohren Sie die Profilschalungspaneele nicht gegen die Wand an. Das Profilschalungspaneel von der Wand
nehmen und die Locher durch das Paneel auf einem Stiick Holz oder einer Unterlegplatte bohren.

= ©

N

Kleben Sie Montageringe mit der klebenden Seite mittig auf alle Locher auf der Riickseite der Fassadenplatte.

¥dSIdl A9 D4N a¥YNd
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Schrauben Sie das Profilschalungspaneel und die Montageringe mit HPL-Schnellmontageschrauben fest.

Achten Sie darauf, dass die Schrauben mittig durch die Bohrldcher gehen.

Ziehen Sie die Gleitpunkte nicht zu fest an, damit das Profilschalungspaneel Platz zum Ausdehnen hat.

23]

4

Befestigen Sie die Fensterbank.




Messen Sie die Neigung der Fensterbank und schneiden Sie das erste Profilschalungspaneel zu.

<T> Méchten Sie das erste Profilschalungspaneel mit Schrauben oder einem Klebesystem befestigen?
Schrauben: Gehen Sie weiter zu Schritt 25.

Klebesystem: Wihlen Sie ein fir HPL geeignetes Klebesystem und folgen Sie den Anweisungen
des Klebstoffherstellers. Gehen Sie danach zu Schritt 28.

Eine Klebebefestigung ist nicht in jedem Land zuldssig. Bitte priifen Sie die geltenden lokalen
Bauvorschriften.

Das Klebesystem niemals auf das EPDM-Band kleben. Bei Bedarf ein Stiick EPDM-Band entfernen
und das Klebesystem nach Vorgaben des Klebeherstellers auf dem Holz anbringen.

Wo das Profilschalungspaneel an einer vertikalen Latte anliegt, misssen Locher gebohrt werden. Das mittlere
Loch in jedem Profilschalungspaneel als Festpunkt mit 5 mm Durchmesser ausfihren. Die anderen Bohrlocher
als Gleitpunkte mit 8 mm Durchmesser ausfiihren.

Bohren Sie die Profilschalungspaneele nicht gegen die Wand an. Das Profilschalungspaneel von der Wand
nehmen und die Locher durch das Paneel auf einem Stiick Holz oder einer Unterlegplatte bohren.

® ©

Kleben Sie Montageringe mit der klebenden Seite mittig auf alle Locher auf der Riickseite der Leibungsplatte.

¥dSIdl A9 D4N a¥YNd
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Schrauben Sie das Profilschalungspaneel und die Montageringe mit HPL-Schnellmontageschrauben fest.
Achten Sie darauf, dass die Schrauben mittig durch die Bohrldcher gehen.

Ziehen Sie die Gleitpunkte nicht zu fest an, damit das Profilschalungspaneel Platz zum Ausdehnen hat.

(2)

Wiederholen Sie Schritt 14 bis 18.

Montieren Sie die Reihen aus Universalclips und Profilschalungspaneelen bis zur Oberseite der Fassade.
Folgen Sie den Anweisungen des Klebstoftherstellers, wenn Sie das Profilschalungspaneel fiir die horizontale
Leibung mit einem fir HPL geeigneten Klebstoffsystem befestigen wollen.

Eine Klebebefestigung ist nicht in jedem Land zul@ssig. Bitte priifen Sie die geltenden lokalen Bauvorschriften.




/. Vertikale Installation

7.1,  TECHNISCHE ZEICHNUNG ANFERTIGEN
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Ti80mm]

Fertigen Sie auf der Grundlage der Abmessungen in Kapitel 5.1 eine technische Zeichnung an.

Zeichnen Sie die horizontalen Traglattung, Profilschalungspaneele, Zwischenfugen, Eck- und Endprofile.
Achten Sie dabei auf folgende Hinweise:

Profilschalungspaneele und Profile:

a. Im Fall einer horizontalen Zwischenfuge: Diese befindet sich immer in der Mitte eines horizontalen Profils;
b. Positionierung der Aueneckprofile an den AuBenecken;

c. Positionierung der Endprofile.

<ﬁf_> Befindet sich in der Fassade eine Unterbrechung, zum Beispiel ein Fenster oder eine Tiir2

Ja. Achten Sie darauf, dass die Profilschalungspaneele nicht zu schmal zugeschnitten werden.
Passen Sie die Anfangshdhe an, um dies zu beeinflussen. Dann gehen Sie zu Schritt 3.

Nein. Gehen Sie zu Schritt 3.
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7.2. BASISKONSTRUKTION

Stellen Sie sicher, dass die vertikale Lattung installiert ist. Montieren Sie dann die Liftungsgitter an der
Unterseite und bei einer Unterbrechung der Fassade. Die Liftungsgitter sollen mit einem freien Luftdurchlass
von mindestens 200 em? pro m' montfiert werden.

Maontieren Sie die horizontale Lattung auf der Holzunterkonstruktion mit ausreichenden Befestigungsmitteln
gemdf den Normen und Richflinien fiir die Anwendung oder der statischen Berechnung.

Der freie Liftungsraum zwischen der Riickeite der Profilschalungspaneele und der néchsten Schicht muss
mindestens 50 mm betragen.




Befestigen Sie das EPDM-Band an den horizontalen Lattung.

EPDM-Band mit 10 mm Uberstand auf jeder Seite der Traglattung befestigen.

16

Montieren Sie die Aufleneck- und Endprofile, wenn sie in lhrer Fassadenzeichnung vorkommen.

¥dS3dl A9 DAN «¥YdNd
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7.3. WAHL DER INSTALLATION

Méchten Sie die Paneele an einer fensterlosen Wand oder um ein Fenster anbringen?

<T)r> Fensterlose Wand Wand mit Fenster
|

Gehen Sie zu Kapitel 7.4. Gehen Sie zu Kapitel 7.5.

7.4. FENSTERLOSE WAND

Montieren Sie ein Tragprofil an der untersten horizontalen Latte.




Montieren Sie eine vertikale Moniageleiste oder Wasserwaage mit Schraubzwingen in mindestens 40 mm
Abstand von der Innenseite der Eckprofile avf den horizontalen Latten. Sie kénnen auch mit einem Baulaser
eine Linie projizieren.

Montieren Sie die erste Reihe Universalclips neben der Wasserwaage, Montageleiste oder Laserlinie mit dem

Montagekopf nach links. Dabei bitte auf Folgendes achten:

s Verwenden Sie das rechte Loch zum Festschrauben der Universalclips;

* Montieren Sie bei einer horizontalen Fuge, wo zwei Profilschalungspaneele zusammenkommen, zwei
Universalclips;

* Montieren Sie die Universalclips in mindestens 6 mm Abstand von der Innenseite einer AuBenecke oder
eines Endprofils.
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Setzen Sie das erste Profilschalungspaneel von rechts nach links in die Universalclips oder das Anfangsprofil.

Wenn die Profilschalungspaneele zugeschnitten werden miissen, stellen Sie die Sageblatthche auf 1/10 des
Sageblattdurchmessers ein.

| 32



Schneiden sie das Tragprofil auf 100 mm zu. Montieren Sie das Tragprofil 8 mm iber dem untersten
Profilschalungspaneel auf der horizontalen Latte (die horizontale Fuge ist insgesamt 10 mm).

Das Tragprofil muss an mindestens zwei Punkten befestigt sein.

¥dSIdl A9 D4N a¥YNd

Setzen Sie das zweite Profilschalungspaneel von rechts nach links in die Universalclips.
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Montieren Sie mit Hilfe der Montagehilfe die zweite Reihe Universalclips so, dass der Montagekopf nach

rechts zeight. Dabei bitte auf Folgendes achten:

¢ Verwenden Sie das rechte Loch zum Festschrauben der Universalclips;

* Montieren Sie bei einer horizontalen Fuge, wo zwei Profilschalungspaneele zusammenkommen, zwei
Universalclips;

e Kontrollieren Sie regelméBig, ob die Clips und die Profilschalungspaneele waagerecht sind.

Wiederholen Sie Schritt 11 bis 14.
Montieren Sie die Reihen aus Universalclips und Profilschalungspaneelen bis zur rechten Seite der Fassade.
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Wie viel Platz bleibt auf der rechten Seite der Fassade iibrig?

Ist nicht genug Platz vorhanden, um mit einer Reihe Universalclips abzuschlieBen, dann schneiden
Sie die Profilschalungspaneele zu. Gehen Sie weiter zu Schritt 16.

Ist genug Platz vorhanden, dann schlieBen Sie mit einer Reihe Universalclips ab. Gehen Sie zu
Schritt 19.

Méchten Sie die letzte Reihe Profilschalungspaneele mit Schrauben oder einem Klebesystem
befestigen2

Schrauben: Gehen Sie weiter zu Schritt 16.

Klebesystem: Wiihlen Sie ein fiir HPL geeignetes Klebesystem und folgen Sie den Anweisungen
des Klebstoffherstellers. Gehen Sie danach zu Schritt 19.

Eine Klebebefestigung ist nicht in jedem Land zulassig. Bitte priifen Sie die geltenden lokalen
Bauvorschriften.

Das Klebesystem niemals auf das EPDM-Band kleben. Bei Bedarf ein Stick EPDM-Band entfernen
und das Klebesystem nach Vorgaben des Klebeherstellers auf dem Holz anbringen.

©

IMin.
Min.20mm

Wo das Profilschalungspaneel an den horizontalen Traglatten anliegt, miissen Locher gebohrt werden. Alle
Locher als Gleitpunkte mit 8 mm Durchmesser ausfohren.

Bohren Sie die Profilschalungspaneele nicht gegen die Wand an. Das Profilschalungspaneel von der Wand
nehmen und die Lécher durch das Paneel auf einem Stiick Holz oder einer Unterlegplatte bohren.

o

©

Kleben Sie Montageringe mit der klebenden Seite mittig auf alle Locher auf der Riickseite der Fassadenplatte.

¥dSIdl A9 D4N a¥YNd
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Schrauben Sie das Profilschalungspaneel und die Montageringe mit HPL-Schnellmontageschrauben fest.
Achten Sie darauf, dass die Schrauben mittig durch die Bohrldcher gehen.

Ziehen Sie die Gleitpunkte nicht zu fest an, damit das Profilschalungspaneel Platz zum Ausdehnen hat.

! MInTS m;\ *h

SchlieBen Sie die Fassade ab zum Beispiel mit einem Dachrandprofil.

Wenn das Dachrandprofil an der Oberseite der Lattung montiert wird, befestigen Sie vorher EPDM-Band an
der Oberseite der Latten.



Fid.

D

WAND MIT FENSTER

Wiederholen Sie Schritt 7 bis 14.
Montieren Sie Reihen aus Universalclips und Profilschalungspaneelen bis zur linken Seite des Fensters.

T

Wie viel Platz bleibt auf der linken Seite des Fensters ibrig?

Ist nicht genug Platz vorhanden, um mit einer Reithe Universalclips abzuschliefen, dann schneiden
Sie die Profilschalungspaneele zu. Gehen Sie weiter zu Schritt 21.

Ist genug Platz vorhanden, um mit einer Reihe Universalclips abzuschlieBen, dann schliefien Sie
mit einer Reihe Universalclips ab. Gehen Sie zu Schritt 24.

T

Méchten Sie die letzte Reihe Profilschalungspaneele mit Schrauben oder einem Klebesystem
befestigen?

Schrauben: Gehen Sie weiter zu Schritt 21.

Klebesystem: Wihlen Sie ein fir HPL geeignetes Klebesystem und folgen Sie den Anweisungen
des Klebstoffherstellers. Gehen Sie danach zu Schritt 24.

Eine Klebebefestigung ist nicht in jedem Land zuléssig. Bitte priifen Sie die geltenden lokalen
Bauvorschriften.

Das Klebesystem niemals auf das EPDM-Band kleben. Bei Bedarf ein Stiick EPDM-Band entfernen
und das Klebesystem nach Vorgaben des Klebeherstellers auf dem Holz anbringen.

¥dSIdl A9 D4N a¥YNd
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2

Min. 20 mm
Max. 80 mm

Wo das Profilschalungspaneel an den horizontalen Traglatten anliegt, miissen Locher gebohrt werden. Alle
Locher als Gleitpunkte mit 8 mm Durchmesser ausfithren.

Bohren Sie die Profilschalungspaneele nicht gegen die Wand an. Das Profilschalungspaneel von der Wand
nehmen und die Locher durch das Paneel auf einem Stiick Holz oder einer Unterlegplatte bohren.

2]

©

Kleben Sie Montageringe mit der klebenden Seite mittig auf alle Locher auf der Riickseite der Fassadenplatte.

piy

&=

il

Schrauben Sie das Profilschalungspaneel und die Montageringe mit HPL-Schnellmontageschrauben fest.
Achten Sie darauf, dass die Schrauben mittig durch die Bohrldcher gehen.

Ziehen Sie die Gleitpunkte nicht zu fest an, damit das Profilschalungspaneel Platz zum Ausdehnen hat.
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Fixieren Sle die Sturzplatte am Fenster
Folgen Sie den Anweisungen des Klebstoffherstellers, wenn Sie das Profilschalungspaneel fir den
horizontalen Sturz mit einem fiir HPL geeigneten Klebstoffsystem befestigen wollen.

Eine Klebebefestigung ist nicht in jedem Land zulassig. Bitte priifen Sie die geltenden lokalen Bauvorschriften.

2

7

Meontieren Sie ein Tragprofil ber dem Fenster.
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Wiederholen Sie Schritt 11 bis 14.

Montieren Sie die Reihen aus Universalclips und Profilschalungspaneelen bis zur rechten Seite der Fassade.

7]

Befestigen Sie die Fensterbank.

4




=8

Montieren Sie Universalclips an den Innenseiten des Fensters auf den horizontalen Latten. Setzen Sie das
Profilschalungspaneel in die Universalclips ein.

Wenn die Profilschalungspaneele zugeschnitten werden miissen, stellen Sie die Sageblatthdhe auf 1/10 des
Sageblattdurchmessers ein.

Messen Sie die Neigung der Fensterbank und schneiden Sie das erste Profilschalungspaneel zu.

¥dS3dl A9 DAN «¥YdNd
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ﬁr)) Méchten Sie das erste Profilschalungspaneel mit Schrauben oder einem Klebesystem befestigen?
Schrauben: Gehen Sie weiter zu Schritt 30.

Klebesystem: Wihlen Sie ein fiir HPL geeignetes Klebesystem und folgen Sie den Anweisungen
des Klebstoffherstellers. Gehen Sie danach zu Schrift 33.

Eine Klebebefestigung ist nicht in jedem Land zuléssig. Bitte priifen Sie die geltenden lokalen
Bauvorschriften.

Das Klebesystem niemals auf das EPDM-Band kleben. Bei Bedarf ein Stiick EPDM-Band entfernen
und das Klebesystem nach Vorgaben des Klebeherstellers auf dem Holz anbringen.

Wo das Profilschalungspaneel an den horizontalen Latten anliegt, missen Locher gebohrt werden. Das
mittlere Loch in jedem Profilschalungspaneel als Festpunkt mit 5 mm Durchmesser ausfiihren. Die anderen
Locher als Gleitpunkte mit 8 mm Durchmesser ausfihren.

Bohren Sie die Profilschalungspaneele nicht gegen die Wand an. Das Profilschalungspaneel von der Wand
nehmen und die Lcher durch das Paneel auf einem Stiick Holz oder einer Unterlegplatte bohren.

131

Kleben Sie Montageringe mit der klebenden Seite mittig auf alle Locher auf der Riickseite der Fassadenplatte.
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Schrauben Sie das Profilschalungspaneel und die Montageringe mit HPL-Schnellmontageschrauben fest.
Achten Sie darauf, dass die Schrauben mittig durch die Bohrldcher gehen.

Ziehen Sie die Gleitpunkte nicht zu fest an, damit das Profilschalungspaneel Platz zum Ausdehnen hat.

° - ik

SchlieBen Sie die Fassade ab zum Beispiel mit einem Dachrandprofil.

Wenn das Dachrandprofil an der Oberseite der Lattung montiert wird, befestigen Sie vorher EPDM-Band an
der Oberseite der Latten.
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8.

8.1

8.2.

8.3.

Reinigung und Pflege

ALLGEMEINE HINWEISE

Pura® NFC besitzt eine geschlossene, nahezu porenfreie Oberfléche, welche ein Eindringen/
Anhaftungen von Verschmutzungen weitestgehend verhindert. Zusétzlich ist Pura® NFC hoch resistent
gegeniiber einer Vielzahl von Chemikalien einschlieflich vieler verschiedener nichtaggressiver und
aggressiver Reinigungsmittel.

Obwohl Pura® NFC nur minimalen Pflegeaufwand erfordert, ist es empfehlenswert die Paneele nach
der Montage vor Ort und in jdhrlichen Intervallen, oder immer nachdem die Fenster gereinigt
wurden, in Abhéngigkeit vom Einbau/Einsatzort sowie nach Art der Anwendung und der Sorgfalt bei

der Bearbeitung und Einbau zu reinigen.

VERMEIDEN VON VERSCHMUTZUNGEN

Detailplanung

Der Effekt bei der Verschmutzung der dekorativen Paneele ist immer abhdngig von der Ursache. Eine
gleichméaBige Lage von Staub ist zum Beispiel weniger deutlich erkennbar als Streifen oder Flecken,
die dadurch verursacht werden, dass Regenwasser an den Paneelen herunterléuft und konzentrierte
Ablagerungen von Staub und Schmutz hinterlsst. Es gibt verschiedene Konstruktionslosungen, um
konzentrierte Schmutzflecken zu vermeiden, zum Beispiel durch Anbringung von Abtropfkanten an
Auskragungen / Ubersténden.

Schmutz vermeiden

Beim Bauen kann ein gewisser Verschmutzungsgrad kaum vermieden werden, aber unnétige
Verschmutzungen sollten vermieden werden:

» Enffernen Sie alle Aufkleber und Etiketten sofort nach Montage der Paneele;

® Gehen Sie sorgféltig mit Klebstoffen und Kitten um;

s Decken Sie bei Malerarbeiten das Panel und die Paneelrander ab;

® Entfernen Sie starke Flecken wie Farben, Zement oder Teer sofort vor dem Eintrocknen.

REINIGUNG UND REPARATUR

Pura™ NFC Paneele kénnen nicht nur durch Siaub, schmuizige Finger / Handabdriicke oder
Algenwachstum verschmutzt werden, schwerwiegendere Probleme wie RuBschichten, harinéckige
Graffitis oder Beschadigungen vor Ort, kénnen auftreten. Eine grofie Bandbreite von speziellen
Reinigungsmitteln fiir diese Arten von Flecken ist durch Dritte erhdltlich.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel mit abschleifenden oder polierenden Bestandteilen. Verwenden
Sie nur saubere Schwdmme, weiche Nylonbiirsten oder Lappen und vermeiden Sie Biirsten mit
harten, starren Borsten. Befolgen Sie immer genau die Anweisungen der Hersteller. Empfohlene
Konzentrationen und Einwirkzeiten sollten nicht iiberschritten werden. Gute Reinigungsergebnisse
hangen davon ab, wie gut sich die Verschmutzung unter dem Einfluss des verwendeten
Reinigungsmittels |ost.

Manche Produkte, wie 2-Komponenten-Farbsysteme, Polyurethane, Silikene eder Polymere, 16sen sich
nicht, was es sehr schwierig macht, diese zu entfernen. Unvollstandige Entfernung oder Entfernung
mit ungeeigneten Produkten kénnen einen permanenten Film auf der Paneelen erzeugen. Dieser
Uberrest kann zu einer ungleichméfigen Entférbung der Oberfliche fihren.

Die Garantien von Trespa gelten im Falle von unsachgeméBer oder fehlerhaft durchgefuhrter
Reinigung nicht.

Beachten Sie bei der Verwendung von Reinigungsmitteln bitte (nationale] Sicherheits- und
Umweltrichilinien.



Schuhcreme, Kreide, Bleistifte und Wachsmalstifte

Sogar hartnéckige Flecken wie Schuhcreme und Kinderkreide lassen sich durch die Verwendung von
organischen Lsungsmitteln einfach von den Paneelen entfernen. Spiilen Sie die Paneele mit Wasser
ab und wischen diese ab, um Sireifen zu vermeiden. Markierungen und Platzcodierungen, die mit
Bleistift oder Wachsmalkreide geschrieben wurden und die lange Zeit dem Wetter ausgesetzt waren,
sind schwieriger zu enffernen.

Farbe

Entfernen Sie l6sungsmittelhaltige Farbe mit einem organischen Lésungsmittel. Waschen oder wischen
Sie die Paneele ab, um Streifen zu vermeiden. Entfernen Sie 2-Komponenten-Farbe sofort mit Wasser
und/oder organischen Lésungsmitteln. Wenn diese Art Farbe einmal getrocknet ist, kann sie nicht
mehr entfernt werden.

Klebstoffe, Kitt und synthetische Harze

Ziehen Sie bei der Verwendung von Klebstoffen, Kitten oder Kunstharzen immer die Hinweise des
jeweiligen Herstellers zu Rate. Nicht nur fiir die Hinweise zur Verarbeitung, sondern auch, um zu
ermitteln, ob das Produkt firr die Erreichung des gewiinschten Reinigungsergebnisses geeignet ist.
L&sungsmittelhaltige Produkte mit einem organischen Losungsmittel entfernen.

Die Paneele sollten auch hier unbedingt nachgespiilt und abgewischt werden, um Streifenbildung zu
verhindern. 2-Komponenten-Klebstoffe oder synthetische Harze sofort mit Wasser oder einem
organischen Losungsmittel entfernen. Silikonkitt mit einem trockenen, sauberen Lappen abreiben und
Reste mit einem Silikonentferner entfernen. Nach dem Aushérten kénnen diese Produkte nicht mehr
entfernt werden.

Zementschleier und Kalk

Diese sollten mit konzentrierten sdurehaltigen Reinigungsmitteln (zum Beispiel Salzséure) entfernt
werden, die Paneele dann griindlich mit klarem Wasser abwaschen und trocken wischen.

Fett und Rul}

Mit der Zeit lagern Regen, Wind sowie Verkehrs- und Industrieschmutz eine leichte bis mittlere
Schmutzschicht auf der Paneeleoberfléche ab. Abhdangig vom Grad der Verschmutzung kénnen die
Paneele mit einem Fensterreinigungsmittel in jdhrlichen Intervallen zusammen mit den Fenstern oder in
groBeren Abstanden gereinigt werden.

Staub, Matschspritzer, Ol oder fettige und schmutzige Handabdriicke sind einfach durch die
Reinigung der Paneele mit einem universellen Haushaltsreiniger zu entfernen. Waschen und/oder
wischen Sie die Paneele nach der Reinigung ab, um Streifen zu vermeiden.

Griinwuchs

Algen und Moose gedeihen auf Oberfléchen, die meist kithl und feucht bleiben und kaum dem
direkten Sonnenlicht cusgesetzt sind. Die geschlossene Oberfldche der Pura® NFC Paneele verhindert
iedoch, dass sie die Oberfléche durchdringen, wodurch sie einfach abgewischt werden kénnen.

Graffiti

Pura®™ NFC hat eine geschlossene Oberflache, die nahezu porenfrei ist. Dies schiitzt davor, dass
Farbe, Lacke, Klebstoffe, Tinte oder andere Graffitimaterialien diese durchdringen. Die erwdhnten
Mittel kénnen einfach entfernt werden, wenn sie wasserlsslich sind. Verwenden Sie sonst organische
Losungsmittel oder spezielle Graffitireiniger. Vermeiden Sie Streifenbildung durch nachtrégliches
Abwaschen und Abtracknen der Paneele.

Schéaden

Sollte die Oberflache von Pura® NFC durch Vandalismus verkratzt werden, kann dies in vielen Fallen
repariert werden, indem eine kleine Menge Acrylfarbe mit einem feinen Pinsel auf den Kratzer
aufgetragen wird. Diese ,Ausbesserungsfarbe” ist in nahezu jeder Trespa® Standardfarbe erhéltlich.
Bitte nehmen Sie fir Informationen zur Verfiigbarkeit Kontakt zu lhrem lokalen Trespavertreter auf.
Jedes Paneel, das (infolge eines Schadens) zerbrochen wurde, sollte ersetzt werden.
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Q. Rechtliche Hinweise

Diese Bedingungen gelten fir die Nutzung dieses Dokuments, und diese Nutzung bedeutet
automatisch, dass sich die andere Partei mit diesen Bedingungen einverstanden erklart. Die Angaben
von Trespa International B.V. [, Trespa”) in diesem Dokument sind rein indikativ. Trespa kann die
Richtigkeit und Vollstandigkeit dieser Informationen nicht garantieren. Trespa kann die Informationen
in diesem Dokument jederzeit und ohne Vorankiindigung @ndern. Kunden von Trespa und Dritte
missen sicherstellen, dass sie iiber die aktuelle Version dieses Dokuments verfiigen (die aktuelle
Version finden Sie unter: www.irespa.com/PuraNFC). Aus den zur Verfiigung gestellten Informationen
konnen keine Rechte abgeleitet werden und die Nutzung erfolgt ausschlieBlich auf eigene Gefahr
und Verantwortung. Trespa garantiert nicht, dass die Informationen in diesem Dokument fir den
Zweck geeignet sind, fir den die Gegenpartei sie heranzieht. Dieses Dokument enthdlt keine
Entwiirfe, statischen Berechnungen oder Berechnungen sonstiger Leistungen fiir Kunden oder Dritte.
Die Informationen in diesem Dokument sind nicht als Zusicherung von Eigenschaften der Trespa-
Produkte zu betrachten. In Kommunikationsmitteln von Trespa (unter anderem, jedoch nicht
beschrénkt auf Drucksachen) und in Mustern von Trespa-Produkten verwendete Farben kénnen von
der Farbe der zu liefernden Trespa-Produkte abweichen. Die Muster sind nicht fiir Produkttests
bestimmt und sind nicht reprasentativ fir Eigenschaften der Trespa-Produkte. Die Produkte und Muster
von Trespa werden innerhalb der angegebenen Farbtoleranzen hergestellt und kénnen (in
Produktionschargen) voneinander abweichen, auch wenn die gleiche Farbe verwendet wird. Auch
der Betrachtungswinkel beeinflusst die Farbwahrnehmung (Meteon Metallics-Paneele haben eine
richtungsabhéngige farbige Oberflache). Die angegebene Farbstabilitat und die Farbspezifikationen
beziehen sich nur auf die dekorative Oberflache der Trespa-Produkte, nicht auf das Kernmaterial und
die Muster der Trespa-Produkte. Kunden und Dritte milssen sich von einem professionellen Berater
iiber die (Eignung der) Produkte von Trespa fir die gewiinschten Anwendungen und iber die
geltenden Gesetze und Vorschriften beraten lassen. Trespa kann in diesem Zusammenhang keine
Garantie gewdhren. Die aktuelle und giiltige Version des Lieferprogramms und des Datenblatts mit
Materialeigenschaften sind auf www.irespa.com/PuraNFC zu finden. Fiir die Auswah! von Trespa-
Produkten und Beratung iber sie missen die Angaben im aktuell giiltigen Datenblatt zu den
Materialeigenschaften verwendet werden. Trespa behdlt sich das Recht vor, seine Produkte (und ihre
Spezifikationen) ohne vorherige Ankiindigung zu éindern.

Dieses Dokument ist lediglich als allgemeine Empfehlung vorgesehen. Trespa stellt diese Richtlinien
und alle Test- und Entwurfsdaten sowie Informationen ilber Rechtsvorschriften nur zu
Informationszwecken zur Verfiigung und empfiehlt dem Kunden, dem Projekiverantwortlichen und
dem Architekten mit Nachdruck, sich von einem qualifizierten Bautechniker und/oder Ingenieur
hinsichtlich der Anwendung und Installation sowie der Einhaltung von Kenstruktionsanforderungen,
geltenden Vorschriften, Gesetzen und Verordnungen sowie Priifnormen unabhéngig beraten zu
lassen. Fiir die ordnungsgeméfe Verwendung die am Ort geltenden Vorschriften und
Entwurfsanforderungen heranziehen.



10.Garantie

10.1.

10.2.

10.3.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Trespa haffet (weder vertraglich noch anderweitig) nicht fir Schaden, die sich aus der Nutzung
dieses Dokuments ergeben oder damit zusammenhéngen, es sei denn, diese Schaden sind das
Ergebnis von Betrug, Vorsatz oder bewusster Fahrléssigkeit seitens Trespa und/eder seiner
Geschafisfihrung. Die Haftungsbeschrankung gilt fir alle mit Trespa verbundenen Parteien,
einschlieBlich, jedoch nicht beschréankt auf die leitenden Angestellten, Mitarbeiter, verbundenen
Unternehmen, Lieferanten, Vertriebspariner, Agenten und Verireter.

ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN

Fir alle mindlichen und schriftlichen Mitteilungen, Angebote, Verkaufe, Lieferungen und/oder
Vereinbarungen und alle damit zusammenhdngenden Leistungen von Trespa gelten die Allgemeinen
Verkaufsbedingungen von Trespa International B.V. in der bei der niederléndischen Handelskammer
hinterlegten Fassung, die von der Trespa-Website www.trespa.com/PuraNFC heruntergeladen
werden kénnen. Fir alle mundlichen und schrifflichen Mitteilungen, Angebote, Verkaufe, Lieferungen
und/oder Vereinbarungen und alle damit zusammenhéngenden Leistungen von Trespa North
America, ld. gelten die Allgemeinen Verkaufsbedingungen von Trespa North America, die auf der
Trespa-Website unter www.trespa.com/PuraNFC zur Verfigung stehen und dort heruntergeladen
werden kénnen. Der Text dieser allgemeinen Verkaufsbedingungen wird auf Anfrage kostenlos
zugesandt. Die Geltung anderer allgemeiner Geschiiftsbedingungen als der oben genannten
allgemeinen Verkaufsbedingungen wird ausdricklich abgelehnt, und diese anderen allgemeinen
Geschaftsbedingungen finden keine Anwendung, unabhéngig davon, ob in Angebotsanfragen,
Angebotsbestatigungen, Briefpapier und/oder anderen Dokumenten einer anderen Partei auf diese
Bedingungen verwiesen wird.

GEISTIGES EIGENTUM

Alle Urheberrechte und sonstigen Rechte am Inhalt dieses Dokuments (insbesondere, jedoch nicht

beschrénkt auf Logos, Text und Fotos) sind Eigentum von Trespa und/oder seinen Lizenzgebern. Jede

Nutzung des Inhalts dieses Dokuments, einschlieBlich der Verbreitung, Vervielfaltigung, Offenlegung,

Speicherung in einer automatisierten Datei oder des Versands, ist ohne vorherige schriftliche
Zustimmung von Trespa ausdriicklich untersagt. ® Trespa, Meteon, Pura, Pura NFC, Athlon, Izecn,
Toplab, Toplab™®, Toplab™s#EN Toplabfo#EE, ToplabY™ 4l Toplab®, Trespa Essentials und
Mystic Metallics, Virtuon, Volkern sind eingetragene Marken von Trespa.

¥dSIdl A9 D4N a¥YNd

47 |



11.Notizen

¥dS3dl A8 D4N «VHNd






HR FACHHANDLER:

7

RP BAUELEMENTE

ALLES ANDERE KONNEN SIE STREICHEN

RP BAUELEMENTE GmbH
Quermathe 14
14532 Stahnsdorf

Fon |03329-607 93 55

033 29-607 93 56 &
Fax | 033 29 - 607 93 45
Mail info@rpbauelemente.de

WWW.RPBAUELEMENTE.DE




